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Konvention angdende erstatning for. erhvervssygdomme...(Revideret 1934)..,
(Convention concerning workmen’s compensation for- occupatmnal dxseases)
Tradt i kraft den 17. juni 1936. 18 ratifikationer::

Konvention angiende arbejdstiden i automatiske. rudeglasfabnker (1934)

(Conventlon for the regulatlon of hours of work in automatic sheet -glass. Works) 7 ;4

-Trédt i kraft den 13. januar. 1938. 7 ratlﬁkatloner . . B .

o

Konvention, der sikrer uforskyldt arbejdslese ersta,tnmg eller understﬁttelse (1934)
(Convention ensuring benefit or allowances to the unvoluntanly unemployed)

Tradt i kraft den 10. juni 1938. 5 ratifikationer. :

Konventlon angdende kvinders beskaeftlgelse ved under]ordlske arbe;gder 1 mmer af enhver arb.
(1935).

{Convention concermng the employment of women on underground Work 1n mmes of a.]l kmds)
Tradt i kraft den 30. miaj 1937. 27 ratifikationer.

Konventmn a.ngaende arbejdstiden i kulmmer (Rewderet 1935), -

Denné” konventlon er 1kke tradt i kraft

Konvention angaende nedswttelse”af arbe]dstlden tll 40 tlmer ugenthg (1935)
{Convention concerning the reduction of hours of Work to’ fortv a Week)
Denne konvention er ikke tr&dt i kraft. : o
Konvention angdende indforelse 4f en' 1nternat10nal ordmng om beva,relse a
invaliditets-, alderdoms- og efterla,dtefors1knngen (1935)."-

*. (Convention- concerning the:establishment of an*international soheme for the malntenance ‘of rlghts

" "under invalidity; -old:age'and:widows’ and orphans msurance)
 Tradt i .kraft den 10..-august 1938. 5 ratifikationer; R
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- Tradt i kraft. den 10. juni 1938. 6 ratifikationer . R

Konvention a,ngaende -arbejdstiden i glasverker -for fremstilling af: ﬁasker (1935)
(Convention concerning the reduction of hours:of: Work ‘in glass bhottle wmks) ein

Konvention angéende regulering af visse serlige systemer for hvewmng, arbe]dere (1936)

. {Convention. concerning the. regulation.of certain special systems.of recrultmg Workers)
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o Tradt i kraft den 22. ‘september 1939. 4 ratlﬁkatloner ;
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- (Conyention concerning the reduction of hours of work on publi
,Denne konventlon er, 1kke tré,dt i kraft :

. (Conventlon concermng a,nnual hohdays W1th pay) ,

‘Denne konvention er ikke ‘tradt i Kraft, 4 rat1ﬁka’o10ner

Tradt i kraft den 8. september 1939. 5 ratifikationer.
Konvention angiende arbejdstidens nedsmttelse. ved offentlige arbejder. (1936). .7 ,
. works),..,

Konvention angaende mmlmumskrav i henseende'
skibe. (1036). e
(Conventlon concermng the mnumum reqmrement of professmnal eapaclt
on board merchant ships.) o )

Tradt i kraft den 29. marts 1939. 11 ratlﬁkatloner . ,
Konvention angaende arlig ferie med hyre for' ‘sofolk. (1936) ' ]
(Convention ¢oticerning ‘annual: holldays with'’ pay ‘for seamenj: ‘ AR

Konvention angaende rederens ansvar i tllfaelde af sefolks sygdom, tilskadekomst’ eller dled (19386).

* (Convention concerning the liability of the shlpowner in case of smkness, injury or dea,th of seamen)

Tradt i kraft den 21. oktober 1939. 4 ra.tlﬁkatloner .
Konvention angiende sefolks sygeforsikring: (1936).
(Convention: concerning sickness insurance for seamien),: N E A LT Y
Denne konvention er ikke tradt i kraft. T e e
Konvention angdende arbejdstid om bord og skibes- bemand.mg (1986). v i
(Convention concerning hours of work on board ship and mannmg) T
Denne konvention er ikke tradt i kraft. 4 ratifikationer; ... P
Konvention angdende lavalder: for berns,arbejde til sos. (Revxderet 1936) L
(Convention fixing the minimum age for the admission of children to employment at. sea)
Tradt i kraft den 11. april 1939. 9 ratifikationer, o = .




